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5. Feil
Se ogsa bruksanvisning for den henholdsvise drivmaskinen REMS Amigo, REMS Amigo 2, REMS Amigo 2 Compact, REMS Tornado, REMS Magnum.
5.1. Feil: Uriktige rillemal (bredde hhv. dybde).
Arsak: Lesning:
e Satt inn uriktige sporruller. e Pass pa paskriften pa sporrullene, skifte sporruller, se 3.1.
e Sporruller slitte. o Skift sporruller.
e Valgt feil spordybde pé innstillingsskiven. e Kontroller anslag for spordybde (17), still om n@dvendig inn pa nytt, se 3.2.
e Spordybde vil bli forskjellig ved lik innstilling av av anslaget for spordybde e Efter att anslagstallriken pa huset har natts, 1at maskinen ga ytterligare
(17). ca 10 varv utan frammatning.
5.2. Feil: Maskin starter ikke.
Arsak: Lasning:
o Ngdstopp-knapp (5) til fotbryteren (4) ikke frigjort. o Frigjer nadstopp-knapp.
o \ernebryter (6) til fotbryter har utlast. o Trykk pa vernebryter.
o Slitte kullbarster, kun drivmaskiner med universalmotor. o La kullbgrster skiftes ut av kvalifisert fagpersonale eller av et autorisert
REMS kundeserviceverksted.
o Tilkoblingsledning defekt. o La tilkoblingsledning skiftes ut av kvalifisert fagpersonale eller av et
autorisert REMS kundeserviceverksted.
o Maskin defekt. e La maskin kontrolleres/repareres av et autorisert REMS
kundeserviceverksted.
5.3. Feil: Ingen fremfaring av sporrullen.
Arsak: Lesning:
o Trykkbegrensningsventil (16) ikke stengt. e Steng trykkbegrensningsventil.
e For lite hydraulikkolje i systemet. e Kontroller hydraulikkoljeniva, etterfyll om n@dvendig, se 4.1.
La rullesporinnretning om ngdvendig kontrolleres/repareres av et autorisert
REMS kundeserviceverksted.
o Rullesporinnretning defekt. o La rullesporinnretning kontrolleres/repareres av et autorisert REMS
kundeserviceverksted.
5.4. Feil: Raret tas ikke med.
Arsak: Losning:
o Rilleruller slitte. o Skift rilleruller.
e Hurtigspennchuck (1) til drivmaskinen ikke lukket (REMS Magnum). o Lukk hurtigspennchuck til drivmaskinen, se 2.2. — 2.4.
o For lite hydraulikkolje i systemet. e Kontroller hydraulikkoljeniva, etterfyll om ngdvendig, se 4.1.
La rullesporinnretning om ngdvendig kontrolleres/repareres av et autorisert
REMS kundeserviceverksted.
5.5. Feil: Rer glir ut av sporrullene.
Arsak: Lesning:
o Ror ikke rettet inn parallelt med maskinens akse. o Rett rgr inn parallelt med maskinens akse og stett med hgydejusterbar
rorstotte REMS Herkules 3B, REMS Herkules XL 12" (tilbehgr, art. nr. 120120,
120125).
e Sporruller slitte eller defekte. e Skift sporruller.
6. AvfaIIsbehandIing Brukeren dekker kostnadene for frakt frem og tilbake.
REMS rullesporinnretning mé ikke kastes som husholdningsavfall nar den skal REMS kundeserviceverksteder er listet opp pé intemettet under www.rems.de.
utrangeres. Denne ma avfallsbehandles p4 riktig mate og | samsvar med For land som ikke er oppfert der, skal produktet innleveres hos SERVICE-
lovbestemmelsene. CENTER Neue Rommelshauser Strale 4, 71332 Waiblingen, Deutschland.
Brukerens lovfestede rettigheter, spesielt garantikrav overfor selgeren ved
7. Produsentgaranti mangler samt krav pa grunn av forsettlig pliktforsemmelse og krav som falger

Garantiperioden er 12 mander fra levering av det nye produktet il farste bruker.
Leveringstidspunktet skal dokumenteres gjennom innsendelse av de originale
kiepsdokumentene, som mé inneholde informasjon om kjgpsdato og produkt-
betegnelse. Alle funksjonsfeil som oppstar i garantiperioden og som beviselig
er a tilbakefare til produksjons- eller materialfeil, vil bli utbedret vederlagsfritt.
Utbedring av mangler farer ikke til at garantiperioden for produktet forlenges
eller fornyes. Skader som oppstar grunnet naturlig slitasje, ufagmessig hand-
tering, feil bruk, manglende overholdelse av driftsanvisningene, uegnede
driftsmidler, overbelastning, utilsiktet anvendelse, uautoriserte inngrep fra bruker
eller tredjeperson eller andre arsaker som REMS ikke kan pata seg ansvaret
for, dekkes ikke av garantien.

Garantiytelser ma kun utfares av et autorisert REMS kundeserviceverksted.
Reklamasjoner blir kun godkjent hvis produktet innleveres hos et autorisert
REMS kundeserviceverksted uten forutgaende inngrep og i ikke-demontert
tilstand. Erstattede produkter og deler blir REMS’ eiendom.

av produktansvar, innskrenkes pa ingen méate av denne garantien.

For denne garantien gjelder tysk rett under eksklusjon av henvisningsforskriften
av tysk internasjonal privatrett samt under eksklusjon av de Forente Nasjoners
konvensjon om kontrakter for internasjonalt varesalg (CISG). Garantigiver for
denne produsentgarantien som gjelder i hele verden er REMS GmbH & Co KG,
Stuttgarter Str. 83, 71332 Waiblingen, Deutschland.

8. Delelister

For delelister, se www.rems.de — Downloads — Parts lists.
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Oversattelse af den originale brugsanvisning

Fig. 1-2
1 Lynspaende-slagpatron 15 Handtag
2 Faringspatron 16 Trykbegreensningsventil
3 Kontakt 17  Anslag til notdybde
4 Fodkontakt 18 Indstillingsskive til notdybde
5 Ngdstop-knap 19  Smarenippel
6 Kredslgbsafbryder 20 Oliemalepind
7 Notsikkeapparat 21 Stette
8 Styreskaft 22 Adapter
9 Spaendering 23 Motor
10  Manuel hydraulikpumpe 24 Sikringsskive
11 Trykrulle 25 Cylinderskrue M8x 16
12 Stikaksel 26 Motorgreb
13 Modtrykrulle 27 Sikkerheds-vippekontakt

14 Beskyttelsesanordninger

Passende til alle udfgrelser REMS Tornado, REMS Magnum, REMS Amigo, REMS
Amigo 2, REMS Amigo 2 Compact.

For ibrugtagning: Laes brugsanvisningen til den
pagaldende drivmaskine f.eks. REMS Tornado,
REMS Magnum, REMS Amigo, REMS Amigo 2,
REMS Amigo 2 Compact!

Generelle sikkerhedsanvisninger

Lzes alle sikkerhedshenvisninger, anvisninger, illustrationer og tekniske data,
som folger med dette el-vaerktej. Hvis overholdelsen af efterfalgende anvisninger
negligeres, kan det forarsage elektriske stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedshenvisninger og anvisninger til fremtiden.
Begrebet "el-apparat"; som bruges i sikkerhedshenvisningerne, relaterer til netdrevne
el-veerktajer (med netledning).

1) Arbejdspladssikkerhed

a) Hold arbejdspladsen ren og serg for god belysning. Rod eller uoplyste
arbejdsomrader kan forarsage ulykker.

b) Undlad at arbejde med el-apparatet i en eksplosiv atmosfare, hvor der er
braendbare vaesker, gasser og stev. El-apparater frembringer gnister, som kan
anteende stov eller dampe.

c) Hold bern og andre personer borte, nar el-apparatet bruges. Hvis du bliver
forstyrret, kan du miste kontrollen over apparatet.

2) Elektrisk sikkerhed

a) El-apparatets tilslutningsstik skal passe til stikkontakten. Stikket ma ikke
@ndres pa nogen made. Brug aldrig adapterstik sammen med el-apparater
med beskyttelsesjording. lkke-aendrede stik og passende stikkontakter mindsker
risikoen for elektrisk sted.

b) Undga kropskontakt med overflader med jordforbindelse, f.eks. rer, radia-
torer, komfurer og keleskabe. Der er gget risiko for elektrisk stad, hvis kroppen
er forbundet med jord.

c) Hold el-apparatet vaek fra regn eller vaeske. Hvis der traenger vand ind i et
el-apparat, @ger det risikoen for elektrisk sted.

d) Tilslutningsledningen ma ikke bruges til andet end det, den er beregnet til,

hverken til at baere el-apparatet, haenge det op eller til at treekke stikket ud

af stikkontakten. Hold tilslutningsledningen vk fra sterk varme, olie,
skarpe kanter eller roterende apparatdele. Beskadigede eller sammensnoede
ledninger ager risikoen for elektrisk stgd.

Hvis du arbejder med et el-apparat ude i det fri, ma der kun bruges forlen-

gerledninger, som er egnet til udenders brug. Brugen af en forlaengerledning,

som egner sig til udendars brug, mindsker risikoen for elektrisk stad.

f) Hvis det er uundgaeligt at bruge el-apparatet i fugtige omgivelser, skal du
bruge et fejlstremsrela. Brugen af et fejlstramsrelae mindsker risikoen for
elektrisk stad.

3) Personsikkerhed

a) Veer altid opmaerksom, hold gje med det, du laver, og ga fornuftigt til veerks
med et el-apparat. Brug aldrig et el-apparat, hvis du er trat eller pavirket
af stimulerende stoffer, alkohol eller medikamenter. Et gjebliks uopmeerk-
somhed under brugen af el-apparatet kan medfgre alvorlige kveestelser.

b) Beer personligt beskyttelsesudstyr og altid beskyttelsesbriller. Ved at baere
personligt beskyttelsesudstyr, f.eks. stovmaske, skridsikre sikkerhedssko, beskyt-
telseshjelm eller harevaern - alt efter el-apparatets type og brug - mindsker risikoen
for kvaestelser.

c) Undga, at apparatet utilsigtet gar i gang. Kontroller, at el-apparatet er slukket,
for det tilsluttes til stremforsyningen, hentes eller baeres. Hvis fingeren er
ved kontakten, nar du baerer el-apparatet, eller hvis apparatet er teendt, nar det
tilsluttes til stremforsyningen, kan det fgre til ulykker.
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d) Fjern indstillingsvarktej eller skruenggler, inden du tander el-apparatet.
Et veerktgj eller en nagle, som befinder sig i en roterende apparatdel, kan fare
til kveestelser.

e) Undga en unormal kropsholdning. Serg for at sta sikkert og for, at du altid
holder balancen. Sa kan du bedre kontrollere el-apparatet i uventede situationer.

f) Bar egnet tej. Baer aldrig lasthangende tgj eller smykker. Hold har, taj og
handsker vak fra bevagelige dele. Lasthaengende taj, smykker eller langt har
kan blive indfanget af de dele, som bevaeger sig.

g) Hvis der kan monteres stevudsugning og indretninger til opfangning af
stov, sa hold gje med, at de er tilsluttet og bliver brugt rigtigt. Brugen af
sadanne indretninger mindsker ulemper forarsaget af stov.

h) Hengiv dig ikke til falsk sikkerhed og overskrid ikke sikkerhedsreglerne,
der gaelder for el-veerktgj, heller ikke selv om du er fortrolig med el-vaerktgjet
efter mange gange brug. Uagtsom handling kan fore til alvorlige kveestelser i
lpbet af fa sekunder.

4) Brug og behandling af el-apparatet

a) El-apparatet ma ikke overbelastes. Brug altid kun et el-apparat, som er
beregnet til arbejdsopgaven. Med det passende el-apparat arbejder du bedre
og sikrere inden for det angivne effektomrade.

b) Brug aldrig et el-apparat, hvis kontakten er defekt. Et el-apparat, som ikke
laengere lader sig taende og slukke, er farligt og skal repareres.

c) Traek stikket ud af stikdasen, inden du foretager indstillinger pa apparatet,
skifter tilbehgrsdele eller laegger apparatet af vejen. Denne forsigtigheds-
foranstaltning forhindrer, at el-apparatet starter ved en fejltagelse.

d) Nar el-apparatet ikke er i brug, skal det opbevares uden for barns raekke-

vidde. Lad aldrig nogen bruge el-apparatet, som ikke er fortrolig med det

eller ikke har last disse anvisninger. El-apparater er farlige, hvis de bliver
brugt af uerfarne personer.

Plej el-vaerktgj og tilbehor omhyggeligt. Kontroller, om bevagelige appa-

ratdele fungerer korrekt og ikke sidder fast, om dele er braekket af eller er

sa beskadigede, at el-apparatets funktion er nedsat. Inden du bruger
el-apparatet, skal du lade beskadigede dele reparere. Mange ulykker skyldes
darligt vedligeholdt el-veerktgj.

f) Skaerevaerktajerne holdes skarpe og rene. Omhyggeligt passede skaerevaerktajer
med skarpe skaerekanter seetter sig ikke sa let fast, og de er nemmere at fare.

g) Brug el-varktgj, tilbeher, indsatsvaerktej osv. iht. disse instruktioner. Tag
herved hensyn til arbejdsbetingelserne og den opgave, som skal udfares. Det
kan fore til farlige situationer, hvis el-veerktgjet bruges til andre formal en dem,
de er beregnet til.

h) Hold greb og grebflader terre, rene og frie for olie og fedt. Glatte greb og greb-
flader forhindrer en sikker betjening og kontrol af el-veerktgjet i uventede situationer.

e
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5) Service
a) Lad altid kun kvalificeret fagpersonale reparere dit el-apparat og altid kun
med originale reservedele. Herved sikres det, at apparatets sikkerhed bevares.

Sikkerhedshenvisninger til notsikkeforsatser/
Notsikkemaskiner

Lees alle sikkerhedshenvisninger, anvisninger, illustrationer og tekniske data,
som folger med dette el-vaerktej. Hvis overholdelsen af efterfalgende anvisninger
negligeres, kan det forarsage elektriske stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Opbevar alle sikkerhedshenvisninger og anvisninger til fremtiden.
Begrebet "el-apparat"; som bruges i sikkerhedshenvisningerne, relaterer til netdrevne
el-veerktgjer (med netledning).

e Brug ikke maskinen, hvis den er beskadiget. Fare for kvaestelser.

e Overhold anvisningerne om den korrekte brug af denne maskine. Den ma
ikke bruges til andre formal. Anden brug eller aendringer pa motordrevet til
andre formal kan age risikoen for alvorlige kvaestelser.

e Fastger maskinen pa et arbejdsbord eller et af understellene (tilbeher, se
1.1.). Rer og leengere rorstykker skal altid understettes med hgjdejusterbart
materialeunderlag f.eks. REMS Herkules 3B, REMS Herkules XL 12" (tilbeher,
art.nr. 120120, 120125). Derved forhindres det, at maskinen veelter.

o Hold gulvet tert og frit for fedtede stoffer som f.eks. olie. Fare for tilskade-
komst pé glatte gulve.

e Sgrg med adgangsbegransning eller afspaerring for en fri plads pa mindst
en meter til arbejdsemnet, hvis dette rager ud over maskinen. Adgangsbe-
greensning eller afspeerring af arbejdsomradet mindsker risikoen for at heenge fast.

o Hold alle elektriske tilslutninger terre og vaek fra gulvet. Bergr hverken stik
eller maskine med fugtige haender. Denne forholdsregel mindsker risikoen for
elektrisk stad.

o Stik aldrig fingrene ind i de omlgbende ruller pa notsikkeforsatsen. Fare
for kveestelser.

o Stik ikke fingrene ind i omradet omkring motor (23) og stette (21), nar der
arbejdes med REMS Collum RG, REMS Collum RG 2, REMS Collum RG 2
Compact. Elektrisk gevindskarekluppe ma kun holdes fast i motorgreb
(26) og handtag (15). Fare for kveestelser.

e Brug ikke maskinen uden beskyttelsesanordninger (14). Hvis dele, som
bevaeger sig, ligger frie, @ges faren for at blive kveestet.

e Var opmarksom pa, at du altid star ved siden af den manuelle hydraulik-
pumpe (10), at din krop befinder sig uden for handtagets (15) svingeomrade.
Héndtaget pa den manuelle hydraulikpumpe kan under visse omsteendigheder
"sla tilbage".
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Forlaeng aldrig handtaget (15). Handtaget overbelastes og kan braekke.

Brug ikke REMS Magnum RG (alle modeller) uden eller med defekt fodkon-
takt. Fodkontakten er en sikkerhedsanordning, som giver en bedre kontrol, da
du kan slukke for maskinen ved forskellige nadsituationer ved at tage foden fra
kontakten. Skulle f.eks. maskinen gribe fat i tgjet, vil det hgje vridningsmoment
treekke dig lseengere ind i maskinen. Tajet kan med tilstraekkelig kraft sno sig
omkring armen eller andre legemsdele, sa armene klemmes inde eller braekkes.
Forbind kun drivmaskiner fra beskyttelsesklasse | til stikdase/forlanger-
ledning med funktionsdygtig jordledning. Fare for elektrisk stod.

Kontroller regelmassigt tilslutningsledningen pa maskinen og forlanger-
ledningerne for beskadigelser. Lad ved beskadigede dele disse udskifte af
kvalificeret personale eller af et autoriseret REMS kundeserviceveerksted.
Brug kun godkendte og tilsvarende markede forlengerledninger, der har
et tilstraekkeligt ledningstvaersnit. Brug forleengerledninger op til 10 m med
ledningstveersnit pa 1,5 mm? og 10—-30 m med ledningstvaersnit pa 2,5 mm?2
Lad aldrig maskinen kere uden tilsyn. Sluk for maskinen ved la&ngere
arbejdspauser og trek stikket ud af stikkontakten/afbryd batteriet. Der kan
udga farer fra maskinen, som er uden tilsyn, og disse kan fare til materielle skader
og/eller personskader.

Serg for, at maskinen kun handteres af instruerede personer. Unge ma kun
bruge maskinen, hvis de er over 16 ar gamle, hvis det er ngdvendigt for deres
uddannelse, og de er under tilsyn af en fagkyndig.

Born og personer, som pa grund af deres fysiske, sensoriske eller andelige
evner eller uerfarenhed og ukendskab ikke er i stand til at betjene maskinen
sikkert, ma ikke bruge denne maskine uden tilsyn eller anvisning fra en
ansvarlig person. Ellers er der fare for fejlbetjening og kveestelser.

Forklaring pa symbolerne

A

©

C

1.

Fare med en middel risikograd, som ved manglende overhol-
delse kan medfare dgden eller alvorlige (irreversible) kvaestelser.

FORSIGTIG Fare med en lav risikograd, som ved manglende overholdelse

kan medfare moderate (reversible) kvaestelser.

Materiel skade, ingen sikkerhedshenvisning! Ingen fare for
kvaestelser.

Laes brugsanvisningen inden ibrugtagning

€ CE-overensstemmelsesmarkering

Tekniske data

Brug i overensstemmelse med formalet

RE
mo!
ste

11

1.2,

MS notsikkeforsats, REMS Collum RG (alle modeller), REMS Magnum RG (alle
deller) er beregnet til at note rar til rerkoblingssystemer. Enhver anden brug
mmer ikke overens med formalet og er derfor forbudt.

. Leveringsomfang
REMS notsikkeforsats:  Notsikkeforsats, notruller 2—6" par, sekskant-
stiftnggle, brugsanvisning.
Notsikkeforsats, elektrisk gevindskeerekluppe,
stotte, 2 cylinderskruer M8 x 25, adapter, skive,
cylinderskrue M8x 16, notruller 2—6" par,
sekskant-stiftnggle, brugsanvisning.
Notsikkeforsats, notsikkemaskine notruller 2—6"
par, ekskant-stiftnagle, brugsanvisning.

REMS Collum RG:

REMS Magnum RG:

Artikelnumre

REMS notsikkeforsats til REMS Tornado, REMS Magnum,

REMS Amigo, REMS Amigo 2, REMS Amigo 2 Compact 347000
Notsikkeforsats R 300 til Ridgid 300 347001
Notsikkeforsats R 535 til Ridgid 535 347002
Notsikkeforsats N8OA til Rex/Rothenberger/Super-Ego N8OA 347003
Notsikkeforsats Delta 4 til Rex Delta 4" 347004
Notruller 1-1%4", par 347030
Notruller INOX 1-1%", par 347053
Notruller 2—6", par 347035
Notruller INOX 2-6", par 347046
Notruller 8—12", par 347040
Notruller INOX 812", par 347047
Notruller Cu 54—159 mm, par 347034
REMS Amigo drivmaskine 530000
REMS Amigo 2 drivmaskine 540000
REMS Amigo 2 Compact drivmaskine 540001
Understel til REMS Collum RG 849315
Hjulszet til understel REMS Collum RG 849317
Omstillingssaet Amigo / Amigo 2 / Amigo2 Compact 347007
Sikkerhedsfodkontakt til REMS Collum RG 347010
Understel til REMS Magnum RG 344105
Understel, kgrbar til REMS Magnum RG 344100
REMS Jumbo, klap-veerktajsbaenk 120200

1.3.

14.

1.5.

21.

2.2,

2.3.

Omstillingssaet Magnum RG-T pa L-T (til gevindskeering) 340110

REMS Herkules 3B 120120

REMS Herkules XL 12" 120125

REMS CleanM 140119

REMS gearfedt 091012

REMS hydraulikolie 091026

Arbejdsomrade

Stalrgr DN 25-300, 1-12"

(REMS Tornado, REMS Magnum udfgrelser T DN < 200, 8")

Veegtykkelse (stalrer) <7,2mm

Rustfrie stalrer, kobber-, aluminium-, PVC-rgr

Mal

Notsikkeforsats,

med manuel hydraulikpumpe LxBxH: 510x415x405 mm
(20"x16,3"x16")

Magnum 2000 RG-T,

med manuel hydraulikpumpe LxBxH: 795%510%610 mm
(31,3"x20"x24")

Magnum 2010/2020 RG-T,

med manuel hydraulikpumpe LxBxH: 750x510%610 mm
(29,5"x20"x24")

REMS Collum RG

med manuel hydraulikpumpe LxBxH: 510%415%470 mm

(20"x16,3"x18,5")
REMS Collum RG 2

med manuel hydraulikpumpe LxBxH: 510x415x580 mm
(20"x16,3"x23")

REMS Collum RG 2 Compact

med manuel hydraulikpumpe LxBxH: 510%415%x525 mm

(20"x16,3"x20,7")

Vagt

REMS notsikkeforsats 26 kg
REMS Magnum 2000 RG-T, inkl. notsikkeforsats 68 kg
REMS Magnum 2010 RG-T, inkl. notsikkeforsats 80 kg
REMS Magnum 2020 RG-T, inkl. notsikkeforsats 80 kg
REMS Collum RG 32kg
REMS Collum RG 2 35kg
REMS Collum RG Compact 33 kg
Ibrugtagning

/\ FORSIGTIG

Transportveegte over 35 kg skal baeres af mindst 2 personer. Under transporten
og opstillingen af maskinen skal man vaere opmaerksom pa, at maskinen med
eller uden understel har et hgjt tyngdepunkt dvs. at den er naesetung.

Elektrisk tilslutning

Var opmarksom pa netspandingen! For tilslutning af REMS Collum RG,
REMS Collum RG 2, REMS Collum RG 2 Compact, REMS Magnum 2000
RG-T, REMS Magnum 2010 RG-T, REMS Magnum 2020 RG-T skal det kontrol-
leres, at spaendingen pa meerkepladen svarer til netspeendingen. Drivmaskiner
fra beskyttelsesklasse | ma kun tilsluttes til stikdase/forlaeengerledning med
funktionsdygtig jordledning. Pa byggepladser, i fugtige omgivelser, pa omrader
inde eller ude eller ved tilsvarende opstillingsmader ma el-veerktgjet/den elek-
triske maskine kun bruges over lysnettet via et fejlstremsrelee (Fl-relee), som
afbryder energitilfgrslen, sa snart afledningsstrammen til jorden overskrider
30 mAi 200 ms.

Notsikkemaskine REMS Magnum 20xx RG-T

Se brugsanvisning REMS Magnum: Fgr maskinen transporteres, kan den laftes
foran i styreskafterne (8) og bagved i et rar, der er spaendt fast i lynspaende-
slagpatronen (1) og fgringspatronen (2).

Maskinen fastgeres pa REMS Jumbo (tilbeher, art.nr. 120200) eller et af
understellene (tilbehgr, art.nr. 344105, 344100) med de 4 medleverede skruer.
Maskinen skal ubetinget stilles vandret. Lynspaende-slagpatronen (1) bnes.
Notsikkeapparatet skubbes fast pa styreskafterne (8), til notsikkeapparatets
drivtap rager ind i lynspaende-slagpatronen med sine 3 flader. Lynspaende-
slagpatronen lukkes, til speendekaeberne ligger op ad de 3 flader pa drivtappen.
Drivtappen fastspaendes med spaenderingen (9) efter kort abningsbevaegelse
rykagtigt en til to gange.

REMS notsikkeforsats pa REMS Magnum 20xx L-T, REMS Magnum 30xx
L-T og REMS Magnum 40xx L-T

Se brugsanvisning REMS Magnum: Rarskeerer og indvendig regrafgrater svinges
ind. Vingeskrue lgsnes pa klemmering, oliekar med spankar tages af. Mekanisk
smgremiddelpumpe kortsluttes ved at forbinde slangeenden, der er fiernet fra
vaerktgjsholderen, pa pumpens sugeside. Der skal ske smgremiddelomlgb i
pumpen, ellers beskadiges denne. Veerktgjssaet tages af. Maskinen skal
ubetinget stilles vandret.

Notsikkeapparatet skubbes fast pa styreskafterne (8), til notsikkeapparatets
drivtap rager ind i lynspaende-slagpatronen med sine 3 flader. Lynspaende-
slagpatronen lukkes, til speendekaeberne ligger op ad de 3 flader pa drivtappen.
Drivtappen fastspaendes med spaenderingen (9) efter kort abningsbevaegelse
rykagtigt en til to gange.
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REMS notsikkeforsats paA REMS Magnum 20xx T, REMS Magnum 30xx T
og REMS Magnum 40xx T

Se brugsanvisning REMS Magnum: Rarskeerer og indvendig rerafgrater svinges
ind. Vingeskrue Igsnes pa klemmering, spankar fiernes. Slangeende fiernes
fra veerktgjsholder og stikkes ind i boring pa kelemiddelkar, s& smgremid-
delomlgb kan ske i pumpen, da denne ellers beskadiges. Veerktgjssaet tages
af. Maskinen skal ubetinget stilles vandret pa kerbart understel. Hjul tages af,
eller de to standrer laegges ind under.

Notsikkeapparatet skubbes fast pa styreskafterne (8), til notsikkeapparatets
drivtap rager ind i lynspaende-slagpatronen med sine 3 flader. Lynspaende-
slagpatronen lukkes, til spaendekeeberne ligger op ad de 3 flader pa drivtappen.
Drivtappen fastspaendes med spaenderingen (9) efter kort abningsbevaegelse
rykagtigt en til to gange.

REMS notsikkeforsats pa REMS Tornado 20xx

Se brugsanvisning REMS Tornado: Rerskaerer og indvendig rerafgrater svinges
ind. Vingeskrue lgsnes pa klemmering, oliekar med spankar tages af. Mekanisk
smaremiddelpumpe kortsluttes ved at forbinde slangeenden, der er fiernet fra
veerktajsholderen, pa pumpens sugeside. Der skal ske smaremiddelomigb i
pumpen, ellers beskadiges denne. Veerkigjsseet tages af. Maskinen skal
ubetinget stilles vandret.

Notsikkeapparatet skubbes fast pa styreskafterne (8), til notsikkeapparatets
drivtap rager ind i spaendepatronen med sine 3 flader. Spaendepatronen lukkes
ved at betjene fodkontakten, s& spaendekeeberne ligger an op ad de 3 flader.

REMS notsikkeforsats pa REMS Tornado 20xx T

Se brugsanvisning REMS Tornado: Rarskeerer og indvendig rerafgrater svinges
ind. Vingeskrue Igsnes pa klemmering, spankar fiernes. Slangeende fiernes
fra veerktgjsholder og stikkes ind i boring pa& kelemiddelkar, s& smaremid-
delomlgb kan ske i pumpen, da denne ellers beskadiges. Veerktgjsseet tages
af. Maskinen skal ubetinget stilles vandret pa kerbart understel. Hjul tages af,
eller de to standrgr lsegges ind under.

Notsikkeapparatet skubbes fast pa styreskafterne (8), til notsikkeapparatets
drivtap rager ind i spaendepatronen med sine 3 flader. Spaendepatronen lukkes
ved at betjene fodkontakten, s& spaendekeeberne ligger an op ad de 3 flader.

REMS Collum RG, REMS Collum RG 2, REMS Collum RG 2 Compact
(Fig. 2)

Se brugsanvisning REMS Amigo, REMS Amigo 2, REMS Amigo 2 Compact:
REMS notsikkeforsats fastgares pa pa arbejdsbord eller understel (tilbehgr,
art.nr. 849315). Stette (21) fastggres vha. de 2 medleverede cylinderskruer M
8 x 25 pa sidevange pa REMS notsikkeforsats. Elektrisk gevindskeerekluppe
med indsat adapter (22) pa drivtap skubbes helt hen til notsikkeforsats. Motoren
(23) skal befinde sig mellem stgttens (21) teender. Sikringsskive (24) med
cylinderskrue M 8 x 16 (25) fastgeres pa notsikkeforsatsens drivtap. Drejeret-
ningsring pa den elektriske gevindskeerekluppe stilles pa "R".

Understetning af materialet

/\ FORSIGTIG

Rer og lzengere rorstykker skal altid understettes med hgjdejusterbart mate-
rialeunderlag REMS Herkules 3B, REMS Herkules XL 12" (tilbehgr, art.nr.
120120, 120125). Veer her opmaerksom pa, at materialeunderlaget farer eller
stotter rgret akseparallelt med notsikkmemaskinen.

Drift

. Vearktgjer

Til hele arbejdsomradet for stalrgr og rustfrie stalrer er der brug for 3 seet
notruller hver. Til arbejdsomradet for kobberrer er der kun brug for et saet
notruller Cu. Hvert szt notruller bestar af den overliggende trykrulle (11) og
den underliggende moditrykrulle (13).

Udskiftning af notruller

Drivmaskine REMS Collum RG, REMS Collum RG 2, REMS Collum RG 2
Compact betjenes med sikkerheds-vippekontakt (27) hhv. drivmaskine REMS
Magnum RG betjenes med fodkontakt (4) i langsom drift, til sikringsskruen pa
moditrykrullen (13) peger nedad. Sikringsskrue lgsnes og modtrykrulle (13)
treekkes ud. Trykrulle (11) drejes, indtil markeringen pa stikakslen (12) peger
nedad. Sikringsskruen Igsnes, stikaksel (12) treekkes langsomt ud, trykrulle
fiernes nedad.

/\ FORSIGTIG

For stikakslen (12) traekkes ud, holdes en hand ind under trykrullen (11); da
denne ellers falder ned p& jorden!

3.2,

3.3.

41.
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Valgt trykrulle saettes i igen nedefra og stikaksel skubbes ind. Markering pa
stikaksel (12) skal pege nedad. Trykrullens sikringsskrue skrues fast i retning
af akslens markering. Valgt modtrykrulle szettes i, medbringerens position (flad
kant) kontrolleres pa den bageste ende af modtrykrullen. Sikringsskrue spaendes.

Fremgangsmade

Rarender skal vaere skaret af i en ret vinkel. Svejsesemme eller svejserester
(svejseklatter) i rgret slibes af til en leengde pa ca. 50 mm fra rgrenden. Rgrender
renggres indvendigt og udvendigt for snavs og gl@deskaller.

Trykbegraensningsventil (16) lukkes. Rer laegges pa modtrykrulle og trykkes
mod maskine. Rar justeres parallelt med aksel, understgttes i givet fald med
REMS Herkules 3B, REMS Herkules XL 12" (tilbehgr, art.nr. 120120, 120125).
Handtag (15) pa manuel hydraulikpumpe betjenes flere gange, og trykrullen
(11) skubbes frem, til denne ligger op ad reret. Anslag for notdybde (17) indstilles.
Hertil drejes indstillingsskive til notdybde (18) med rerstarrelse iht. trin mellem
hus og anslagsplade, og anslag positioneres, til den ligger pa indstillingsskive.
Anslagsplade sikres med moditryk. Indstillingsskive drejes tilbage i stopstilling,
sa anslagspladen kan bevaege sig nedad. Alle drivmaskiner karer med det til
enhver tid mulige maks. omdrejningstal. Drivmaskine teendes med sikkerheds-
vippekontakt (27) eller fodkontakt (4). Handtag (15) betjenes flere gange, og
trykrulle (11) skubbes langsomt ind i raret, mens drivmaskine karer, til anslags-
pladen bergrer huset. Maskinen skal fortsaette med at kare ca. 10 omdrejninger
uden fremfaring. Maskine standses, trykbegraensningsventil (16) abnes, rgr
fiernes, og fremstillet not kontrolleres. Hertil bruges diameter-maleband, eller
der males forskudt med 90° med skydelaere. Anslag (17) justeres, og arbejds-
proces gentages evt. 1 skalastreg pa anslagsplade svarer til en positionering
pa ca. 0,4 mm, en helt omdrejning 1,5 mm.

Understotning af materialet

/\ FORSIGTIG

Rar og leengere rgrstykker skal altid understgttes med hgjdejusterbart mate-
rialeunderlag REMS Herkules 3B, REMS Herkules XL 12" (tilbehgr, art.nr.
120120, 120125). Veer her opmaerksom pa, at materialeunderlaget farer eller
stotter rgret akseparallelt med notsikkmemaskinen.

Vedligeholdelse

Uafhaengigt af, hvad der star under afsnittet Vedligeholdelse nedenfor, anbefales
det, at el-apparatet mindst en gang om aret indleveres til et autoriseret REMS
kundeserviceveerksted til periodisk prgvning. | Tyskland er det et krav at fore-
tage en sadan periodisk prevning af elektriske apparater i henhold til DIN VDE
0701-0702, og i henhold til forskriften til forebyggelse af ulykker DGUV forskrift
3: ,Elektriske anleeg og driftsmidler* geelder dette ogsa for mobile elektriske
driftsmidler. Geeldende nationale sikkerhedsbestemmelser, regler og forskrifter
skal derudover kendes og overholdes.

Vedligeholdelse

Treek stikket ud af stikkontakten, inden vedligeholdelsesarbejde startes!
Se ogsa brugsanvisning til den pageeldende drivmaskine REMS Amigo, REMS
Amigo 2, REMS Amigo 2 Compact, REMS Tornado, REMS Magnum.

Renggr REMS notsikkeforsats med regelmaessige mellemrum, iszer hvis den
ikke har veeret brugt i lzengere tid. Plastdele (f.eks. hus) ma kun rengeres med
maskinrens REMS CleanM (art.nr. 140119) eller mild seebe og en fugtig klud.
Brug ikke husholdningsrenggringsmidler. Disse indeholder ofte kemikalier, som
kunne beskadige plastdele. Brug aldrig benzin, terpentinolie, fortyndervaeske
eller lignende produkter til at rengere med. REMS notsikkeforsats smeres pa
smareniplen (19) hver 40. driftstime. REMS gearfedt art.nr. 091012 bruges.

Hydraulikolieniveau kontrolleres regelmaessigt. Dette gares ved at skrue den
manuelle hydraulikpumpe af og holde den bageste ende lodret opad. Trykbe-
graensningsventil (16) abnes, oliemalepind (20) skrues ud af beholderens lag,
pafyldningsmaengde kontrolleres, evt. pafyldes REMS hydraulikolie art.nr.
091026. Veer opmaerksom pa markeringer pa oliemalepind, undgé overfyldning!

Inspektion/istandsattelse

Traek stikket ud af stikkontakten inden reparationsarbejder! Disse arbejder
ma kun gennemfgres af kvalificeret fagpersonale.

Se ogsa brugsanvisning til den pageeldende drivmaskine REMS Amigo, REMS
Amigo 2, REMS Amigo 2 Compact, REMS Tornado, REMS Magnum.

Skift al hydraulikolien mindst en gang om aret. Hertil vippes beholderen, og
den gamle olie aftappes. Bortskaf den gamle olie iht. geeldende forskrifter.
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5. Fejl
Se o0gsa brugsanvisning til den pageeldende drivmaskine REMS Amigo, REMS Amigo 2, REMS Amigo 2 Compact, REMS Tornado, REMS Magnum.
5.1. Fejl: Forkert notmal (bredde og/eller dybde).
Arsag: Udbedring:
o Forkerte notruller er sat i. o Kontroller notrullernes tekst, skift notruller, se 3.1.
o Notruller er slidte. o Skift notruller.
e Forkert notdybde er valgt pa indstillingsskive. e Kontroller anslag for notdybde (17), indstil evt. pa ny, se 3.2.
o Notdybden bliver forskellig ved samme indstilling af notdybdens (17) o Nar anslagspladen pa huset er naet, skal maskinen fortszette med at kare
stopanslag. ca. 10 omdrejninger uden fremfaring.
5.2. Fejl: Maskine starter ikke.
Arsag: Udbedring:
o Ngdstop-knap (5) til fodkontakt (4) er ikke last op. e Las ngdstop-knap op.
o Fodkontaktens kredslgbsafbryder (6) er udlgst. o Tryk pa kredslgbsafbryder.
o Slidte kulbgrster, kun drivmaskiner med universalmotor. e Fa kulbarster skiftet af kvalificeret specialiseret personale eller pa et
autoriseret REMS kundeserviceveerksted.
o Tilslutningsledning er defekt. e Fatilslutningsledning skiftet af kvalificeret specialiseret personale eller pa et
autoriseret REMS kundeserviceveerksted.
e Maskine er defekt. e Fa maskine kontrolleret/repareret pa et autoriseret REMS kundeservice-
veerksted.
5.3. Fejl: Ingen fremfgring af notrulle.
Arsag: Udbedring:
o Trykbegraensningsventil (16) er ikke lukket. o Luk trykbegraensningsventil.
e For meget hydraulikolie i system. o Kontroller hydraulikolieniveau og pafyld evt., se 4.1. Fa notsikkeforsats
kontrolleret/istandsat pa et autoriseret REMS kundeserviceveerksted.
o Notsikkeforsats er defekt. o Fa notsikkeforsats kontrolleret/repareret pa et autoriseret REMS kundeservice-
veerksted.
5.4. Fejl: Ingen medtagelse af ror.
Arsag: Udbedring:
o Notruller er slidte. o Skift notruller.
o Drivmaskinens lynspaende-slagpatron (1) er ikke lukket (REMS Magnum). o Luk drivmaskinens lynspaende-slagpatron, se 2.2. — 2.4.
e For meget hydraulikolie i system. e Kontroller hydraulikolieniveau og pafyld evt., se 4.1. Fa notsikkeforsats
kontrolleret/istandsat pa et autoriseret REMS kundeserviceveerksted.
5.5. Fejl: Rar Igber ud af notruller.
Arsag: Udbedring:
o Ror er ikke indstillet akseparallelt med maskine. o |ndstil rer akseparallelt med maskine og stet det med hgjdejusterbart
materialeunderlag REMS Herkules 3B, REMS Herkules XL 12"
(tilbehgr, art.nr. 120120, 120125).
o Notruller er slidte eller defekte. o Skift notruller.
6. Bortskaffelse Brugeren skal betale fragtomkostningerne til og fra vaerkstedet.
Nar REMS notsikkeforsats er brugt op, mé den ikke smides ud sammen med En liste over REMS kundeservicevaerksteder kan hentes pa internettet p& www.
det almindelige husholdningsaffald. Den skal bortskaffes korrekt i overensstem- rems.de. For lande, som ikke findes pa denne liste, skal produktet indleveres
melse med loven. til SERVICE-CENTER, Neue Rommelshauser Strale 4, 71332 Waiblingen,
Deutschland. Brugerens lovfaestede rettigheder, iseer hans garantikrav over for
7. Producentens garanti forhandleren i tilfeelde af mangler samt krav pé grund af forszetlig forsemmelse

Garantiperioden er pa 12 maneder fra overdragelsen af det nye produkt til
farste bruger. Tidspunktet for overdragelsen skal dokumenteres ved at indsende
de originale kebsdokumenter, som skal indeholde angivelser om kgbsdatoen
og produktbetegnelsen. Alle funktionsfejl, som opstar i lzbet af garantiperioden,
og som pavisligt skyldes fremstillings- eller materialefejl, udbedres gratis. Ved
udbedringen af manglen bliver garantiperioden for produktet hverken forleenget
eller fornyet. Skader, som skyldes naturlig slitage, ukorrekt behandling eller
misbrug, manglende overholdelse af driftsforskrifterne, uegnede driftsmidler,
for stor belastning, brug i modstrid med formalet, egne indgreb eller indgreb af
andre eller andre grunde, som REMS ikke skal indesta for, er udelukket fra
garantien.

Garantiydelser ma kun udfgres af et autoriseret REMS kundeservicevaerksted.
Reklamationer vil kun blive anerkendt, hvis produktet indsendes til et autoriseret
REMS kundeserviceveerksted uden forudgaende indgreb i ikke splittet tilstand.
Udskiftede produkter og dele overgar til REMS’ eje.

og produktansvarsretlige krav, indskraenkes ikke af denne garanti.

For denne garanti gaelder tysk ret under udelukkelse af henvisningsbestem-
melser i den tyske internationale privatret samt under udelukkelse af De Forenede
Nationers Konvention om aftaler om internationale kgb (CISG). Garantistilleren af
denne producentgaranti, som er gyldig i hele verden, er REMS GmbH & Co KG,
Stuttgarter Str. 83, 71332 Waiblingen, Deutschland.

8. Reservedelsliste
Reservedelsliste: se www.rems.de — Downloads — Reservedelstegninger.
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deu EG-Konformitétserklarung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das unter ,Technische Daten* beschriebene Produkt mit den unten aufgefiihrten Normen geméaR den Bestimmungen der
Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU Ubereinstimmt.

eng EC Declaration of Conformity

We declare under our sole responsibility that the product described under ,Technical Data“ is in conformity with the standards below mentioned following the provisions
of Directive 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

fra Déclaration de conformité CE

Nous déclarons, de notre seule responsabilité, que le produit décrit au chapitre « Caractéristiques techniques » est conforme aux normes citées ci-dessous, confor-
mément aux dispositions des directives 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

ita Dichiarazione di conformita CE

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto descritto in “Dati tecnici” € conforme alle norme indicate secondo le disposizioni delle direttive
2006/42 EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

spa Declaracion de conformidad CE

Declaramos bajo responsabilidad Unica, que el producto descrito en el apartado “Datos técnicos” satisface las normas abajo mencionadas conforme a las disposiciones
de las directivas 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

nld EG-conformiteitsverklaring

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat het onder ‘Technische gegevens’ beschreven product in overeenstemming is met onderstaande normen volgens de
bepalingen van de richtlijnen 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

swe EG-forsdkran om overensstimmelse

Vi forklarar pa eget ansvar att produkten som beskrivs under “Tekniska data” 6verensstammer med nedanstaende standarder i enlighet med bestammelserna i direktiv
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

nno EF-samsvarserklaring

Vi erkleerer pa eget eneansvar at det produktet som er beskrevet under , Tekniske data“ er i samsvar med de nedenfor oppferte standardene i henhold til bestemmelsene
i direktivene 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

dan EF-overensstemmelsesattest

Vi erkleerer pa eget ansvar, at det under “Tekniske data” beskrevne produkt opfylder de nedenfor angivne standarder iht. bestemmelserne fra direktiverne 2006/42/EC,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

fin EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme yksin vastuullisina, ettd kohdassa “Tekniset tiedot” kuvattu tuote on alla mainituissa direktiiveissé 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU
maarattyjen standardien vaatimusten mukainen.

por Declaragao de Conformidade CE

Declaramos sobre a nossa Unica responsabilidade que o produto descrito em “Dados técnicos” corresponde com as normas designadas em baixo de acordo com as
disposi¢des da Directiva 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

pol Deklaracja zgodnosci WE

Niniejszym o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, iz produkt opisany w rozdziale ,Dane techniczne® odpowiada wymienionym nizej normom zgodnie z postano-
wieniami dyrektyw 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

ces EU-prohlaseni o shodé

Prohlasujeme s vyhradni odpovédnosti, Ze v bodé , Technické Udaje“ popsany vyrobek odpovida niZze uvedenym normam dle ustanoveni smérnic 2006/42/EC, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2015/863/EU.

slk EU-prehlasenie o zhode

Prehlasujeme s vyhradnou zodpovednostou, Zze v bode ,Technické Udaje“ popisany vyrobok zodpoveda nizSie uvedenym normam podla ustanoveni smernic
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

hun EU-megfelel6sségi nyilatkozat

Kizarélagos felelésséggel kijelentjiik, hogy a ,Technikai adatok” pontban emlitett termék megfelel, ahogy azt a rendelkezések is el6irjak a kovetkezd szabvanyoknak
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

hrv lIzjava o sukladnosti EZ

Pod punom odgovorno$¢u izjavljujemo da proizvod opisan u poglavlju “Tehnicki podaci” odgovara dolje navedenim normama sukladno direktivama 2006/42/EC, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2015/863/EU.

slv Izjava o skladnosti ES

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je izdelek, ki je opisan v poglavju “Tehni¢ni podatki”, skladen s spodaj navedenimi standardi v skladu z dologili direktiv
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

ron Declaratie de conformitate CE

Declaram pe proprie raspundere, ca produsul descris la “Date tehnice” corespunde standardelor de mai jos, in conformitate cu prevederile Directivelor europene
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

rus CoBmectumocTtb no EG

Mbl 3asiBnsiem nog eAMHONMYHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, YTO OMUCaHHOe B pa3fene ,TexHW4Yeckue AaHHbIe" n3genue CooTBETCTBYET NPUBEAEHHBIM HUXE CTaHAapTaMm
cornacHo nonoxeHusim dupektus 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

ell  AfAwon cuppépewong EK

Ala Tng Tapouong Kai Pe TTARPN euBUVN dnAWvVOUUE OTI TO TIPOIGV TTOU TTEPIYPAPETal OTA “TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA” GUUQWVET e Ta KATWBI TPéTUTIA, CULMQWVA JE TOUG
kavoviopoug Twv Odnyiwv 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

tur  AB Uygunluk Beyani

“Teknik Veriler” basligi altinda tarif edilen Grliniin 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU sayil direktif hilklimleri uyarinca asagida yer alan normlara
uygun oldugunu, sorumlulugu tarafimiza ait olmak tizere beyan ederiz.

bul [eknapauus 3a cboTBeTcTBME HA EO

Cbe cnenHoTo Aeknapupame nog cobcTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye ONUCaHUAT B , TEXHUYECKM XapaKTepPUCTUKN” NPOAYKTY CbOTBETCTBA HA MOCOYEHMTE MO-40Ny CTaHAapTy
cbrnacHo pasnopeabute Ha gupektusute 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

lit EB atitikties deklaracija

Mes atsakingai parei$kiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys* aprasytas gaminys atitinka toliau i§vardytus standartus pagal 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
2015/863/EU direktyvy nuostatas.

lav ES atbilstibas deklaracija

Ar visu atbildibu apliecinam, ka “Tehniskajos datos” aprakstitais produkts atbilst noraditajam normam atbilstosi direktivu 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU
prasibam.

est EU vastavusdeklaratsioon

Kinnitame ainuvastutajana, et ,tehniliste andmete” all kirjeldatud toode on kooskélas allpool toodud normidega vastavalt direktiivide 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
2015/863/EU sétetele.

EN 61029-1:2009, EN 60204-1:2014, EN ISO 12100:2011, DIN 31000:2017
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